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Hrdinstvi doktora Hallidonhilla — uryvek

Pfed londynskou porotou se bude brzy projedndvat neobvykld pfe doktora Hallidonhilla. Stalo se to
takto: Obé prostorné cekarny slavného specialisty, ktery 1éCil i nejhorsi ptipady plicnich chorob, byly
loni dvacdtého kvétna jako obvykle preplnény klienty, kazdy s pofadovym cislem v ruce.

V zasklené ordinaci, kterd byla koldokola vroubena velkymi tropickymi rostlinami v Sirokych japonskych
korenacich, usedl| ke stolu drobny, pfisny doktor Hallidonhill. U dvefi potazenych ¢ervenym sametem a
pobitych zlatymi hreby stal sluha s obludnou S$iji, ktery mél za kol odnaset vravorajici pacienty na
odpocivadlo u vychodu — odtamtud uz jeli ve zvlastnich kieslech vytahem (jakmile se ozvalo rozhodné
,Dalsil ").

Nemocni vchazeli s o¢ima skelnyma, zastfenyma, vSichni po pas nazi, odév pres ruku: doktor jim ihned
pfiloZil na zadda a na prsa auskultacéni sluchatko.

»,Dychat... Dobra."
V nékolika vtefinach nadiktoval zplsob |éceni a pak se zas ozvalo proslulé ,Dalsi!"

Jednou se tu, dvacatého kvétna, objevi v devét hodin cosi jako dlouhd kostra s otacejicimi se
zfitelnicemi, tvare propadlé div ne aZ pod patro Ust, bylo to nahé az po pds a vypadalo to jako zkroucena
klec ze splasklého pergamenu, poskakujici v zachvatech dusného, vysilujiciho kasle - zkratka, do
doktorské ordinace vkroci na dlouhych stehennich kostech pochybnd Zivouci bytost s koZeSinou z
modré lisky, pfehozenou pres vyhublé predlokti, a zachytdva se dlouhych listli tropickych rostlin, aby
neupadla.

,Tady se nedd nic délat," zabrucel doktor Hallidonhill, kdyz je proklepal. ,Jsem snad policejni lékar,
ktery je tak nanejvys dobry k tomu, aby konstatoval smrt? Do tydne vykaslete posledni kus levé strany
plic; a prava je jako cednik. Dalsi!"

Sluha se uz chystal odnést pacienta, kdyz se najednou vynikajici Iékar tukne do cela a povida se sloZitym
usmévem: , Jste bohaty?"

»Mul-ti-milio-naf," zachroptéla ta nestastna osoba, kterou Hallidonhill pred chvilkou tak kratce vykazal
z planety; tonula v slzach.

»At vas tedy vas koci doveze v IGzkovém kocare na Victoria station. V jedenact hodin expresnim viakem
do Nizzy. A tam jist pal roku ve dne v noci fefichu; bez chleba, bez vina, Zadné ovoce, Zadné maso.
Obden lZici destové vody, hodné jodové. A fefichu, fefichu, fefichu, roztluéenou, rozetfenou, jako
$tavu; jedind nadéje ... a jesté! Ten domnély Iék, o némZ do omrzeni slysim, se mi zda vic nez absurdni,
proto ho nabizim zoufalci, jako jste vy, ale sdm tomu ani na vtetinu nevéfim. Konecné, vSecko je
mozné... Dalsi!"

Kdyz usadili souchotinarského bohace s velikou opatrnosti do vycpdvané ustranni zdvize, dalo se opét
do pohybu obvyklé procesi pacientl trpicich plicnimi chorobami, kurdéjemi a zanéty pridusek.

Za pul roku, bylo to tretiho listopadu v devét rano, vritil se mezi Zalostné rady Hallidonhillovych
pacientU jakysi obr se straSnym veselym hlasem, v drahych koZesinach, a vnikl bez poradového cisla do
svatyné knizete Védy, ktery jako jindy pravé usedl ke stolu. Obr ho popadl v pase, zdvihl jako pirko, a
smaceje slzami lékarovy bledé, holé lice — micky, dojaté — znovu a znovu je libal, zvu¢né jako
normandska kojna. Pak ho opét posadil do zeleného kresla; malatného a nap(ll uduseného.

,Dva milidny? Chcete? Nebo tfi?" kficel obr, strasna Zivouci reklama. ,Jen vdm dékuji za dech, za slunce,
za dobrd jidla, bezuzdné vainég, za Zivot, prosté za viecko. Reknéte si né&jaky neslychany honoraf, ja
zrovna Ziznim, abych vam mohl projevit vdécnost."

,Co je to za blazna? At ho vyvedou," promluvil slabé doktor, byl na okamzik uplné vysilen.
,Ne, pockat," zaburacel obr a podival se na sluhu boxerskym pohledem, pred nimz také vskutku ucouvl.



,Ano, chapu, Ze jste mé nepoznal, ackoli jste mlj zachrance. Jsem prece ten muz s refichou, ta Zalostna,
ztracend kostra. Nizza, feficha, feficha, feficha. Mam uz za sebou ten semestr, a tohle je vase dilo. Jen
poslechnéte."

A bubnoval si na hrudnik péstmi, které by dokazaly rozbit lebku i nejlepSimu vystavnimu bykovi
z Middlessexu.

»Co?"uzasl doktor a vyskocil z kfesla. ,Vy jste ... jakze, ten umirajici, ktery..."

,»Ano, tisickrat ano, jsem to ja," fval obr. Usedl téZce na Sirokou pohovku, péra zapraskala a zasténala.
»Ach, jak je pfijemné Zit," povzdychl si s blazenym Gdsmévem v tichém vytrzZeni.

Doktor fekl nékolik slov, rychle, potichu a tajemnik se sluhou se vzdalili. Kdyz byl Hallidonhill sam se
svym vzkFiSenym pacientem, podival se na okamzik ml¢ky na obra; IékaF byl vic nez kdy jindy odméreny,
bledy, ledovy, v ocich nervézni pohled. A pak najednou zaseptal podivhym hlasem:

»,Nejdfive mi dovolte, abych vam sebral se skrané tuto mouchu." A vrhl se k nému, vytahl z kapsy kratky
bubinkovy revolver a strelil ho rychle dvakrat za sebou do levé spankové tepny.

Obr padl s roztfisténou lebeéni dutinou a potfisnil svym vdéénym mozkem koberec, do kterého bil jesté
chvilku obéma dlanémi.

Cvakly nékolikrat nGizky a pod rozstfizenou kozesSinou, odévem a pradlem se ukazala naha hrud - vazny
operatér ji hned jednim rdzem rozfizl zdola nahoru svym Sirokym chirurgickym noZikem.

Kdyz za ¢tvrt hodiny vkrocil do ordinace konstabl a chtél poprosit doktora Hallidonhilla, aby s nim Sel
laskavé na policii, sedél specialista klidné u stolu, v ruce velikou lupu, a zkoumal ohromné plice,
rozloZzené na zakrvaceném pultiku. Génius Védy se snazil rozpoznat v tomto muZi prezdzracny ucinek
fefichy, umoznujici hladky chod organismu a zaroven ho obrozujici.

,Pane konstable," fekl Hallidohill a vstal, "povaZoval jsem za vhodné obétovat tohoto muze, nebot
okamZita pitva mi muze objasnit tajemstvi blahodarného vlivu na degenerujici dychaci systém lidského
rodu; proto jsem nevahal, pfizndvam se k tomu, obétovat vlastni svédomi... své povinnosti."

Neni tfeba dodavat, Ze slavny doktor byl propustén na cisté formalni zaruku, nebot je pro nas

vevys

Ach, jak obdivuhodné obhajoby bude Evropa Cist!

Vsecko nasvédcuje tomu, Ze tento vzneSeny uklad nevynese jeho hrdinovi Sibenici, nebot Angli¢ané
jsou lidé, ktefi stejné jako my chdpou, Ze vyluéna laska k budoucimu lidstvu, doprovazena dokonalym
opovrzenim k sou¢asnému Clovéku, je za nasich dnl jedinou pohnutkou, je? musi vést v kaidém
pripadé k tomu, aby velkodusni vystfednici Védy byli uznani nevinnymi.
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